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DRITTER AUFZU

Die Hiitte Philemons hat sich in einen glinzenden Palast verwandelt.
Der 1

ag erwacht.
ERSTER AUFTRITT.
PHILEMON. BAUCIS.

Beide in derselben Stellu wie am Schluss des ersten Aufzuges: sie sind

wiihrend ih Schlafes wieder jung geworden,

BAUCIS (triumend)

LI ARoen,

Sie erwacht.)

(Von aussen hort man Vog

8teht seufzend

(Sieht sich nm.)
Doch welch Waiunder! ha, was erdlick’ ich?
A & el f' € .I‘l .f.:’ r L ".Jl"!r f”."r-/;’f.
e Alezne Hiitte schilich 57
2 Wo bin ich?

g } / A 4 7, Bl - J
YanTy, /',.,-,h:‘\, SLeftL Rter, So o

' ! .E-J 720C

L Stermn war <
Was ist aus ihir denn nur oew

(8ieht Philemon.)
Vi -i'r’, et 7 ) r;',"-/' dort? L
Wie witch lets dircl f"r'/lfr
Der ung holder Schimmer!
[iese 0 Sel ich recl
Vein Herz tiuscht sich ntmmer:
Er ist’s, mein Philemon! es ist %
Mich oriisst jubelnd frohes floffen.
Linde Liifte [ihl ich sanft wund mild!
Mein Herz sieht den Hinmmel ofien !

(Nimmt einen Metallspiegel von der Wand und betrachtet sich.)

Lin

Lraum; er lebt!
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leh bin jung
Er darf mich licben. ich bin scin Eb
Hold das Leben niir lachet.

Denr

7

L ENZE .\((‘/fr‘f’:‘:‘f.‘ nRew erty ,'r'/:’r 4
Da ich jung micl mu,’ sel’ie!
sser Schlummer deckt i,
Meinen Philemon,
Sanft wie einst, erweckt il
Veiner Stinenie 7o,
DUETT.
BAUCIS (nihert sich Philemon und ruft ihn an)

137 % 7 D)
Lhilemon! Horst du mich

wie cr.

wie einst icit Schar!

PHILEMON (erwacht).
Ha. wer ruft miich?
(Sieht Baueis und erhebf sich.
Welch ein Gott lenkte detnen Schritt hicher.
Funpes' VMadchen?

BAUCIS.
”}.ﬂ'/ﬁf Cint l{lluff o ST />’p"_\(’ c—"/e‘ rfl',"r’t'f _'_‘"r '{lI/F‘I‘F'f .'"
{'f'r‘f/ .""h‘f/ Séch {-”4‘.‘/.:' (u'(/r;’-r':fn'/r'!‘.\ ./J'r';'(/'m..\ r"'TL‘t'f/rfﬂf‘f,}
Plidlemon, fennst du mich nickt meehs

PHILEMON. !
Ja, Dancis gleickest du, als sie in Fugend strahife.
BAUCIS
Cnd als noch ein olénzend Rot
Pliclemors Wanoe malte, !
Als woll Fugend und Licbe du wefreit wm mich —
Glant ich, dass Philemon auch -deincm Bilde olich!
PHILEMON.
Baucis! i

BAUCILS (in seine Arme cilend).

{ -h'("!f.’i/‘/f'/'fh".' r! ik .‘._z_r' /.‘”r‘)"l r‘i'r’("u‘h'i!."‘r _'_“'/r‘.‘-r‘/:’ r!’."r .'”r‘ wieder:

delner Stinin 1/elodie
eRért. Sprach es laut tiw niecinent Lunern: Steh!
IA'::‘f' r.c.f"lr'l' l/t‘f‘ (f\r'f‘z"."f‘i'. _“,;“r‘.’,.a"‘!‘."r'i' .\'/fla £ /:’(‘f'f.’.’.l'{ff'f.

Schiuef aus unserer armen fitte den Palast voll Heyviichlbeit.

Vachitc schdn wuns wnd jun;

liess unsre fHerzen erglithen,

liess den Lenz, dew vergessmen, uns schinunern und. /‘/.’f/.’t 22
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PHILEDMON.
Fupiter, ack! Wozu a

Was soll

!J_ \4'..:f _",["'.‘\(‘

Yr. Ty . Py A S

e 7. 2
LSS

el CGruid so SHss und hold.

R y Fii
Die Fuvendliebe cin. nenes L.eben

Beide nmarmen sich

BAUCIS und PHIL EMO N.

E8 R,

LECRETNE,

dick driicken.

Eriyes i g
SHUCAEI!

es ist ket Lrawm!
Fa dick, mir so tewer,
Cimschi ich mit Lust:
leh fihil in der Brust
Newes Fuoendfener.

P H1LEMON.
Nun lidchelt uns des Lebens Sonne wieder.
Und strahlend winken Hoffnungen und Freuden'!
BAUCLS:
Wer fithrte uns in dieses Zauberland ¥
Wer schul aus unsrer halbzerfallnen Hiitle

: Den herrlichen Palast? . . . und welches Los
Ereilte wohl das ungliicksel’ge Volk,

Das sich der Gifter Zorn aufs Haupt geladen?
Gedenke ich der Armen | ‘on Schicksals
redenke 1cn der armen bittren Sehicksals,
: iy : St R T
Bin ich beschiiml ob unsres eignen Gliicks! —
Kaum wage ich, erritend zn gestehen,

/ aatdd
' Wie ich dich liebe!
PHILIEMON.
Wiederhole mir
Das wunderbare, goldene Himmelswort!
BAUCIS (lichelud).
Philemon, findest du mich schin, wie frither?
PHILEDMONXN.
; Entziickender als je! Mit einem Kuss

Beschwire ich die Wahrheit.
Will sie umfangen.
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BAUCIS (ihm entschliipfend).
Ieh erlasse
Den Schwur!
PHILEMON.
Du fliehst mich?
BAUCIS (schelmiseh).
Haben wir nicht Frist
Genug zum Kiissen und zum Kosen noch?
PHILEMON.
Wir miissen jegliche Sekunde niitzen!
BAUCIS.
Wenn einen Kuss du willst, dann hole ihn!
Ich schenke dir ihn, wenn du mich erreichst.
Nicht lang gesiiumt!
(Sie entschliipft iibermiitiz in den Garten.)
PHILEMON,

Das biisst du mir, du Schelm!
(Er eilt ihr lachend nach.)

ZWEITER AUFTRITT.
PHILEMON. VULKAN.
VULEK AN (ihm in der Thiir entgegentretend)
Halloh, mein Freund . ..so ganz aus Rand und Band?
PHILEM ON (niederkniend).
O Herr, wie soll ich meinen Dank bezeugen?
VULEKAN.
Mir danke nicht . . . ich habe Mifgefiihl
Und hitte einen braven Ehemann
Aufs neue nicht Gefahren ausgesetzt,
Vor denen einmal ihn der Zufall wahrte.
PHILEMON (sich erhebend).
So muss ich dem Gefihrien Ehrfurcht zollen?
VULKAN
Freand, glaube mir, und warte mit dem Dank.
Bis dass dein Weib erst wieder alt geworden.
Ich mein’ es gnt mit dir . . (it einem Seufzor.)
und spreche aus

irfahrung|
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